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Annomayua: Ywby maxonaoa cy3 OUPUKMACUHUHS CEMAHMUK 84 2PAMMAMUK
MyHOcabamaapu  ypeauunean.bynoan mawkapu cysz oupukmacu O0epusamcuscuod
103a2a  Kenaouean CMpPYKMyp-CeMaHmuKx Kydumiap Xxam auvuxianead. bywnoaii
EHOauLy80a muil OUPIUKIAPUHUNHS POPMAT MY3UTUWUHU AKC IMMUPYEYU HAMYHABULL
mooennap azxcpamunean. Mavho my3unruiiunune QYHKYUOHAI-0epUBAyUOH MaoKuKu
Mul mu3uMu oupauxiapuoa 6esocuma Hymxutl haorusm HcapaéHuoa Xocun oyauuu
avmubopea oaunean.bynoa muzumuli 6a 6as’uhasull  XycycusmiapHuHe y3apo
bo2nukIueu Kauo smuiean. Xap Kamoau O0epusayuoH Kaoam HAmudicacuoa sueu
oupaux xocun oynaou, oOynu eanwune Chea atinanuwu anuxianean.Onepamop
0epusayusl HCapaeHUHU 8yxcy02a KeImupyeuu acoCuti d1emMeHmiapoan oupu oynuo,
onepamopaap poauHu cy3uap, 002108uunap, npeono2nap, cpamMmamux Waxuap,
WYHUH2OEK, — KOHMeKCmiap  VUHAwu  auuklaneau./lepusayus  HA3APUACUHUHE
Maxauiuoa KyJulaHaouean UKKuHuu amama  ‘“‘onepand’  Oyaub, y  CUHMAKMUK
WAKTIAHUWHURE SIHeU OOCKUYU YUYH 3apyputl Xom awéoup. “‘Jlepueam” (xocuna)
amamacu 0epusayusHuUHe OXUpeu MAaxCyiunu, HamuMICacutu uphooaraiou.

Kanum cysnap: oepusamcus, nuconuii beneu, oneparo, obexm, cyoexkm, Kyyum.

Abstract: In this article, the semantic and grammatical relations of the phrase are
studied. In addition, the structural-semantic shifts that occur in the derivation of the
phrase are summarized. In this approach, model models were created that reflect the
formal structures of language units. The functional-derivational reality of the meaning
structure was transferred to control the production in the speech situation in the units
of the research language system. A new unit appeared, which is confirmed by the
transformation of the sentence into phrase. The operator is one of the main elements
that creates the process of derivation, and it is determined that the role of operators is
played by words, conjunctions, prepositions, grammatical forms, as well as contexts.
The second term used in the analysis of the theory of derivation is "operand", which is
the necessary raw material for a new stage of syntactic formation. The term
"derivative" represents the final product, the result of the derivation.

Key words: derivation, linguistic sign, operand, object, subject, migration.
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Tun GupnukiIapu CeMaHTHK CTPYKTYpacH Y30K JaBpiiap mMoOaiHuga OGeBocuTa
yi0y OUpIUKIAPHUHT (OpMasl TY3WIUIIM TAXJIWIA OWinaH OOFIMK XoJjijga ypraHuo
kenuHau. bynpait €HpmamyBna T OMPIMKIAPUHUHT (QopMai TY3WIHIIMHH aKC
STTUPYBYM HAMYHaBUW Moje/iap axpaTwiuo, ynap (aon Kyyuianuijga OyiaraH
JUCOHMIM OWPIMKJIAPHUHT THUMHUK XYCYCUSITIAPUHHA MYKAaCCAMJIAHTHPYBYU MaBXyM
Ty3wimanap cudatuia TaIKUH KWIMHIA. MabHO TY3WIMIIUHUHT (YHKIIHMOHAI-
JEpUBAIIMOH TAJKUKW 3Ca THJ TU3UMHU OUPIUKIAPUHUHI OE€BOCUTA HYTKUI (aoausar
xKapa€Hu1a XOCWI OYIUIIMHN YbTHOOPTa OJMUIIHY Tanad Kunaau. byHaa Tn3umuii Ba
Bazu(aBuil XyCYCHSATIAPHUHT y3apo OOFMUKIUTH Kaij HTuiaau. DyHKIHUOHAT-
CEMAaHTUK MAaWJOH FOSCUHHUHI TapruOoTumnapuaan Oynran A.B.boHnapkoHHHT
¢bukprya, KaTeroprall MabHO JIMCOHUN TU3UM XapaKTepura 3ra OYIUIIIaH TallKapu,
OMPIMKIIAPHUHT “‘y3TyKCH3 Ba STHTM MyXUTJIap/a KYJIJIaHHUIIN aCOCH/Ia F03ara Kemaan .
O.H.CenuBepcToBaHUHT Kailin Xam ymiOy (UKpHM TacAWKIaiau: “Xap KaHian
JUCOHMM OENTMHUHI TaBCU(pU aciuaa YIAPHUHT HYTK SKapa€HHUIa YEKCHU3
KYJUTAHUIITMHYA YMYMJIAIITUPYBUN KOHYHHUST XapaKTepura 3ra OYJIuII Kepak’”.

CbnapuHuHT JepUBaIlMOH-CEMAHTUK TY3WIHIIMHM YpraHuil, Y3 HaBOaruia,
YHUHT TapKUOUTa Mypo’kaaT KWIMIIHHM Taina® Kuianu, 3epo, Chrapu snemeHTiaapu
VpHUHH STayiaéTral CY3JIapHUHT MabHOCHJA XaM MaBXYMIJIMK Ba XYCYCHIUIMK V3
udonacunn  Tomaau. FOxkopuma adTuiaraH — “MyHocabaTiap”’HUHT MaHOAWHU
cy3mapHUHT MOPGOJIOTHK Ba JIGKCUK TabWaTHIaH OMp XWJIa u3Jaill Jio3um oynaau. by
XO0J/1a alloXMja CY3JMapHUHT MabiAyM CY3 TYpKyMUTa OWIJUTUra OOFJIUK
xycycusatiaapuiu yHUHT Cb koMroHeHTH Ba3ugacuaa KelnraHuaa XOocus Oyiiaguran
MabHOCUHM (apkiam Tanad kwinHagu. Cb nepuBanuscuia KaMuga HUKKA KHACM
UIITUPOK 3TUILINTA KApaMac/aH, YHUHT CEMAaHTUK CTPYKTYPAcH Cy3 TypKymilapura Xxoc
KaTeropuajl MabHOJAPHUHT ONIUN MyHOocabarinapugaH ubopatr smac. byHuHr
UCOOTUHU TYpAU CY3 TypKymJjlapura Ouj JIeKCeMaJapHUHI Oup XWil Ma3MyH
MyHOcabaTu (MacajiaH, OOBEKT MyHOcCA0aTH)Iard OWpUKMaNiap XOCWI KUJIUIIHIA
Kypuin MmymMkuH: cover-book of a journal — xxypHanmuunar mykoBacu; good for trade —
CaBJ0-COTHKKA SIXIIM (CaB0 KWIHIIHU SXIIH dIJIaHUraH) etc.

CBHuHr “aX7UT, JEKWH TapKuOIM (KUCMiIapra aXpaTWiraH) MabHO Ta J3ra
SKAHJIUTH KYMUWIMK TOMOHHWAAH 3bTUPO(] HTWIraH Ba IIy MabHO Xakuja cy3
KEeTraHuaa, Cy3 TYpKyMH OWPIMKIAPUHUHT  JE€pPUBALMACH >KapaCHHIa HaMOEH
Oynaauran OMPUKUII UMKOHUATIAPY Ha3apJa TyTHiIaau. Y €ku 0y JTEeKCUK-TpaMMaTUK
rypyxra KUpyBYH Cy3j1ap MablyM TypJard CEMaHTUK-CUHTAKTUK UMKOHUSTIApra 3ra
0ynu6, 0y uMmkoHusTIIapHUHT nepuBaT Cbiapuaa BOKENaHUIIM YHUHT TY3WIHIIH,
OYyNaKJIapHUHT TyTTaH YpHU Ba Oakapactran Bazudacu Ounan 60riuK. MacanaH, UKKU
tapkuOan Cbaa erakum KOMITIOHEHT — OMEpaH] VpHUHH JrautaérraH cy3 ¥3
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UMKOHUSATIIapuiaH (akaT OMp KUCMUHU HAMOEH KWJIaau, SbHU CEMaHTUK (DYHKUIMSHU
Oaxxapu0, y3u1a MaBxKy1 OyJrad cy3 Y3rapTyBUMIMK UMKOHUSTUHA HAMOEH 3TMAMIH.
Macanan, piggish man éku greedy person Cbmapuaa man, person cy3napuHUHT
CEMaHTUK UMKOHUATU (paosmamumb, Xeu KaHaah opma y3rapuiiy ro3ara KeaMaim.
CeMaHTHK CTpPYKTypa TapkuO Tomummaa OaxapuiaaérraH Ba3H(aHUHI POJM KaTTa
0ynu6, 6y CbHUHT xap OMp KOMIIOHEHTUTa MabiyM MabHOHM OMPUKTHPAIU Ba IIy
HycuHna ynap ypracuia “‘€TaKk4mIMK-TOOENHK’ PpOJIapUHHM Takcumiiaiau. Etaxuu
KOMIIOHEHT TOO€ 3JIEMEHTTa MabHO Ba IIAKJ )KMXATHIaH XYKMPOHIMK KWINLI OUJIaH
Ooup KaTopaa, ypragaru OOFIMKINK UKKH TOMOHJIamMa OO KojaBepau.

Cy3HuHT nekcuk-rpaMMatuk Tabuatu Chiapu CTpyKTyp-CEMaHTHK TY3WIHIIH
MaHOauaup. CY3HUHT XYM 11y KMXATUHU 3bTHOOpra oJiraH XoJJa, YHUHI MabHO
XYCYCUSITIApUHHA aHUKJAm JIo3uM OYymanu. JlyraBuil OWMpPIMKIAPHUHT JIEKCUK Ba
CUHTAaKTHK HMMKOHUsATIapuHU (apknam Cbmapu, xymnanan, npenigornu CBHUHT
TY3WIUIIHHA TAJKUK KWIUII YYyH FOST MYXUMAUP. AUTWITaH (GUKpIApHU U30XJ1alll
MakKcaguga aTpuOyTUB Cbnapu udogananuran CEMaHTHUK-CTPYKTYP
MyHoca0aTJIapHU aHMKJIAIra XapakaT KuiaMu3. ByHUHT y4yyH, JnacTaBBaji, ymioy
MyHocabatnap udoaacuaa MabiyMm OUp MIAKITHUHT OUpiIamMuu €KH UKKWJIAMYHU POJIb
VitHamm nnobatra onuHaau. borkaya aiitranna, Cbhnapuna atpuOyTuBiap eTakuu Ot
TOMOHUAAH HpoganaHaéTran OeNru-Xycycusriapra MIopa KWIUIIH EKU TpeaMeT-
XoAucanap ypracugaru MyHocadaTiIapHi aHUKJIAIITUPUIIN MyMKUH. UyHKY yinapaaH
oupr CBHHMHr eTakuW KUCMHU, OOIIKacu 3ca aTpuOyT TOMOHHAAH H(OgATaHAIN.
[Hynra Ounoan, aTpuOytuB CBrapMHMHI MKKH TYpH aXpaTWiIaad Ba YJIapHUHT
Oupuaa npeaMeTIapHUHT Ty0 XyCYCUSITH BOKEJaHCa, MKKUHYMCHA 3Ca, MPEIMET Ba
XoAucanap ypracuaaru MyHocaOaTiIapHH akC STTUPYBYM OENruiap akc TOMaJu.
ATpuOytuB KucM udozanaérran Oeiaru aHUKJIaHMUII — IPEAMETHUHT aXXpajiMac, HUKH
oenrvcu Oynuin OujlaH OWp Karopaa, yuioy mpeamMeT — OT y4yH YTKUHYM, YHUHT
MOXUSTH aHUKJIaHMaiauran Oenru OYnuIIM Ky3aTwiaau (MacaiaH, KUECIaHT: time
control — Bakr Hazopatu, those people — Vmra omamnap). Bynmaii dapkiapHHHT
MaBxyuurd CbiapuHu TypiM CEeMaHTHUK TypyxJapra TaKCHUMJIAIl UMKOHHUSITHHU
Oepaju.

Ty6 Ba yTkuHum Oenrwiap QapkKiIaHWIIA OT HOMJIAHULIMHUHT arajaérral
o0beKkTra HHcOaTaH Typiau pedepeHT MyHocabaTuaa OYIMIIUHK TaKo30 3TaJu.
bupunun xonarna pedepeHTHUHI AHMKJIMIUTa TUHTJIOBUMHUHI OWJIMM 3axupacu
BOCHTACHJA DPUIINICA, WKKWHYMCHIA 5Ca aHUK MYyXUTAa HaMOEH Oymaérran
Oenrunapra TasHUIITa TYFpu Kenaau Ba Oy Typaaru Cbiapunu oconnuk Ounap
npeioriiu Chiapura aiiTaHTUpUIT MyMKHH, MacaiiaH, Ku€cnanr: useful job — useful
with money / goiiganu um — gapomaamuiura Tydainu doiinanu umr; beautiful room
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— beautiful in design / ynpoiin xoHa — ynpoitin Oe3akiau xoHa; bad habit — bad
(harmful) for health / €mon onat — cornuk yayH €éMoH (3apapiiu).

bomka Owp typnarm Cbnapu, rokopuaa aWTWITaHHIEK, Hapca-Xoaucasap
¥pTacuaaru Typiau MyHocabaTiaapHu udoaanaiuiap Ba ymody MyHocabatiap Ooiika
XOJIaTjapAa ral CUHTAKTHUK CTPYKTYpacHIa MyausiH KypUHMII oaumy MyMKuH. [y
cababmm Oy Typmarm Cbnapu CHHTaKCHC Ba JIGKCHK caTXJap capXaauaH, OpajhK
XyAyAaaH YpuH onamwiap. bymap kaTopura mpeawkaTHB, STaluK Ba XOJI Ma3MyH
MyHOCa0aTIapuHU XOCHJ KwiyBurM Oupiukiap kupaaw. [Ipemnukarus CbhrapuHUHT
QXpaTWIMIIK  OUp 03 IAPTIM, YYHKH YIIOy MYHOCAO0ATHUHT MAaBXYJIUTH
Ty3WwIMaJapHUHT (¢akaT OOTMHMH carxuaa KypuHaau. Macanan: boiled water
OupuKMacua npeaMer-o0beKT MyHOCA0ATHHUHT MaBXyaauru — The water is boiled
(kallHaTUATaH CyB — CYB KaWHATWIAM) ram-TpaHcopMacu HWMKOHHUSATH OwWiiaH
M30XJIaHCa, CYOBEKT-00heKT MyHocabatura 3ra weather of the autumn, mood of the
people (ky3HUHT 00-XaBOCH, XaJKHUHT KaidusaTh) kadbu Chnapu OyHaali IMKOHHSTTa
ara sMac.

Oranuk MmyHocabatu HaMo€H 0yyBur ChiapvHUHT aioXy/1a rypyxra axxpaiuiim
sca to have mpeaukaTiIanryBUHUHT (PYHKIMOHAN KUXATAaH to be mpeauKaTura Moc
kenuiuaa kypunaau: hero has courage — hero is courageous — courage of a hero.
bomika TOMOHIAaH 73ca, XaTTO Jrajluk MYHOCAOATMHMHI have mpenukanuscu
BOCUTACHA AHWKJITAMNTUPWINININAIA XaM OOBEKT-CYOBEeKTHUHT Oenrucu cudaTuaa
tacaBByp KumHaau. Kuécnanr: the group has carriages — carriage group; guest has bag
— guest’s bag.

Xynau my KypuHugaru Oenrd sxiaur Ba Oynak (window of the room —
XOHAHUHT Jiepa3acu), Oup maxcHuHr Oomkainapra (member of the parliament —
napjaMeHT ab30CH) Xamja MpeIMeTIAlITHPUIraH Oeldrd OpKaldu YHHHI COXHOuTra
(interest of pupils — ykyBUMIapHUHT KU3UKUIILUIAPH) MyHOca0aTIapuaa XxaM HaMOEH
O6ynanu. by xunmarm Cbrapu ceMaHTHK CTPYKTYpacHHHHT SiHA OWUp XYyCYCHSITH
IIyHJAaKWd, yiaap TYy3WIuIIuga aTtpuOyTUB ajloka CHUMKaizamuod, TyO dsrajiuk
MabHOCHIaru myHocabat kydasau: dark sky — the dark of the sky / koponry ocmon —
OCMOHHUHT KOPOHFYJIUTH.

Xon myHocabarnapura sra 6ynran CbiapuHUHT anoxXuja rypyxra aXpaTuiiull
cababu xam yml0y MyHOcaOaTIapHUHT Tam SAPOCHIAH YPUH OJIMIIA Ba Tall
TpaHchopMamapuHu XOCHJI KWIHIIM MYMKUHJIUTH OuigaH Oornukaup. AMMo Owu3
TaxJmin Kuiaran matepuanna ymoy Cbhnapuauar makon (Asian students — ocuénuk
tanabanap), 3amoH (tsars of past centuries — yTran acpiap WIOXJIapH), MaKcaj
(application for job — ummra kupum yuyH apuza) MyHocabaTIapUHHM ¥03ara KEITHPYBUH
Y9 TYPUHUHT MaBXYJ[JIATH aHUKJTaH]IH.
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ATpuOyTHB anoka BocuTacuja Xxocwsi O0ynaaurad ChirapuHUHT CUHTarMaTHK Ba
CEMaHTHK TY3WIUIIKIA TeMa-peMa MyHocabaTu XaMm y3rauda Tyc onaau. Macanan, of
npeqyiorn BocuTacuiaa Ty3wnaauradn ymoOy Cbmapu Oup xunm cTpykTypara sra
Oyncanap-ga, yJlapHUHT Ma3MyH JOUpacu TypiiMya KEeHraiuuuiapra Mocialiajim.
bomikaua aifrranaa, ymoy CbnapyuHUHT ceMaHTHK )KUXATAaH OUp XM KYPUHUILTA ATa
AMACIIHTHY, Xap JIOMM XaM CTPYKTYp TYpPIAH-TYMaHJIUKHUHI HaTWKacu Oya oiamaiau.
Macanan, oOBEKT-CyObeKT MyHocabatu xocun Oynaguran Cbnapu Tapkubuna
aTpuOyT OyNaKk YpHUHHU KOHKPET Ba MaBXyM OTJap OUp XWiJa Srajulalliy Ky3aTUiIIH.
Kuécnanr: — the feeling of hate — nadpar xuccu, the hatred of betrayal — xuénarra
Hadpar, the praise of freshman — Gupunun 6ockuy Tasadbacura MakToB Ba OolIKasap.

Xymnac, Taxjawil HaTwkanapu kypcarummva, Cbnapuna wudonananaérran
KUCMJIap MyHocabartiapu YMyMHHA CEMAHTHK CTPYKTypaHH XOCHJI KHJIyBUU
KYpcaTKuwiapaup. DHI acocuiicu — ymly KypcaTKUwiap ASHOTaTUB Ma3MyH Ba
axbopor 0aéHM YCIyOMHUHI CEMaHTHUK-CUHTAKTUK KOHYHHSATIApW OujiaH OOFJIHK
X0J11a HAMOEH Oy asu.
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